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Caro Obrigada por escolher a Hanna Instruments.

Cliente, | Antes de usar seu produto, leia atenfamente este manual.

Este arquivo fornecerd as informagdes necessdrias para o uso correto do
instrumento assim como demonstracdes de sua versatilidade e sugestoes
de aplicacdo. Para mais informacdes técnicas, envie um e-mail para
vendas(@hannainst.com.br.

Acesse www.hannainst.com.br.

Todos os direitos reservados. A reproducdo total ou parcial deste material & proibida sem a
autorizagdo do proprietdrio, Hanna Instruments Brasil,
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1. EXAME PRELIMINAR

Retire o instrumento e os acessrios da embalagem e os examine cuidadosamente.
Caso encontre algum problema ou necessite de ajuda com o produto, entre em confato
com a Hanna Instruments Brasil.

Cada HI97104C é fornecido em uma maleta de transporte com:
* (ubeta de amostra (2 unid.)

* Tampa para cubeta de amostra (2 unid.)

* Rolha de pldstico para cubeta (2 unid.)

o AZERO - Cubeta A de CAL Check

* HI97701B - Cubeta B de CAL Check para Cloro Livre e Total (P6 & Liquido)
* HI977108 - Cubeta B de CAL Check para pH

* H1977228 - Cubeta B de CAL Check para Acido Giandrico

* HI97775B - Cubeta B de CAL Check para Alcalinidade

* Pano para a limpeza de cubetas

* Tesoura

* Pilhas alcalinas A de 1.5V (3 unid.)

* (ertificado de padréo CAL Check

* (ertificado de Qualidade do Instrumento

* Manual de Instrugdes

Cada HI97104 ¢ fomecido com:

* (ubeta de amostra (2 unid.)

* Tampa para cubeta de amostra (2 unid.)
* Rolha de pldstico para cubeta (2 unid.)
* Pilhas alcalinas A de 1.5V (3 unid.)

* (ertificado de Qualidade do Instrumento
* Manual de Instrugdes

Nota: Guarde todas as embalagens, e também a nota fiscal de compra do
equipamento, até fer certeza de que o instrumento funciona coretamente.
Qualguer item defeituoso ou avariado deve ser devolvido em sua embalagem
original com os acessdrios fornecidos.
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2. MEDIDAS DE SEGURANCA

* 0s produtos quimicos contidos nos kits de reagenfe podem ser perigosos
se manuseados incorretamente.

* Leia as Fichas de Dados de Seguranca antes de realizar os testes.

* Equipomentos de sequranca: Use protecdo ocular e roupas adequadas
quando necessdrio, e siga as instrugdes cuidadosamente.

* \lazamento de reagente: Se o vazamento de reagente aconfecer, seque
imediatamente e lave com bastante dgua. Se o reagente entrar em
confato com a pele, lave a drea afetada cuidadosamente com dgua.
Evite respirar o vapor liberado.

* Descarte de residuos: Para o descarte dos kits de reagentes e amostras
reagidas, contate um fornecedor licenciado de descarte de residuos.

3. ABREVIACOES
mg/L miligramas por litro (ppm)

ml mililitro

°C graus Celsius

°F graus Fahrenheit

DPD N,N-Dietil-p-fenilenodiamina

EPA Agéncia de Protectio Ambiental dos Estados Unidos
GLP Boas Prticas de Laboratdrio

HDPE polietileno de alta densidade
LED diodo emissor de Luz
NIST Instituto Nacional de Padres e Tecnologia dos Estados Unidos



4. ESPECIFICACOES

Faixa 6.508.5pH
' Resolucdo 0.1pH
g Exatiddo +0.1 pH de leitura a 25 °C
Método Adaptacio do Método Vermelho de Fenol
Faixa 0 a 500 mg/L (como CaC0s)
Resolucdo 1 mg/L
Alcalinidade g y
Exatiddo +5mg/L 5% de leitura a 25 °C
Método Método Colorimétrico
Faixa 0.00 a 5.00 mg/L (as Cly)
Cloro Resolugdo 0.01 mg/L
(ngos 0s Exatiddo +0.03 mg/L 3% de leitura a 25 °C
métodos)
Wétodo Adaptagio do Método 330.5 da EPA,
Método DPD colorimétrico
Faixa 0 a 80 mg/L (as CYA)
. Resolugdo 1 mg/L
Acido Ciandrico
Exatiddo +1 mg/L =15% de leitura a 25 °C
Método Adaptacio do Método Turbidimétrico
Fonte de Luz LED
Filtro de Banda 525n0m & 610 nm
Largura do filtro de g
nm
passagem de banda
Sistema de Exatiddo do
Medicgo comprimentode 1.0 nm

onda do filtro

Detector de Luz

Fotocélula de Silicio

Tipo de Cubeta

Redonda de 24.6 mm de diGmetro
(22 mm interno)

™m
(¥,
-]
m
(]
]
‘@)
>
7 )
o
™m
w




v
(]
o
\
<t
—
—
J
e
Q.
7
(ré]

Especificacdes
Adicionais

Registro Automdtico 50 leituras

Tela

128 x 64 pixel P/B com luz de fundo

Desligamento

Apds 15 minutos de inatividade

Automdtico (30 minutos antes de uma medigdo READ)
Tipo de Bateria 3 pilhas alcalinas AA de 1.5V
Vida da bateria > 800 medices (sem luz de fundo)
. 0a50°C(32a122 °F);
Ambiente 0 a 100% RH, ndo reparavel
Dimensdes 142.5x102.5x50.5 mm
Peso 380 g (com baterias)
Grau Profecdo o P67

Prova d'Agua




5. DESCRICAO

5.1. DESCRICAO GERAL & USO PRETENDIDO

0 HI97104 ¢ um medidor portatil de autodiagndstico que se beneficia dos anos de
experiéncia da Hanna como fabricante de instrumentos analificos. Ele possui um
sistema Gptico avangado que usa um LED e um filtro de interferéncia de banda estreita
que permifem leituras precisas e repetiveis.

0 sistema Gptico é vedado contra poeira externa, sujeira e dgua. O medidor usa
um exclusivo sistema de travamento positivo para garantir que as cubetas sejam
posicionadas no suporte sempre na mesma posicdo.

Com o recurso de CAL Check™, os operadores podem validar o desempenho do
instrumento a qualquer momento e realizar uma calibragdio (se necessdria). As cubetas
CAL Check da Hanna stio feitas com padres rastredveis NIST.

0 modo de Tutorial integrado guia o usudrio passo a passo através do procedimento
de medido. E inclui todos os passos necessdrios para a preparacio da amostra, os
reagentes e quantidades necessdrios.

0 medidor HI97104 mede cinco parametros importantes no tratamento e desinfeccio
de dgua potdvel, residual e piscinas.

Cloro & amplamente utilizado como um agente desinfetante. Para o cloro ser eficaz o
pH da dgua deve ser menor que 8.0. 0 método de pH é uma adaptagio do método
Vermelho de Fenol. O método para cloro & uma adaptagio do método Colorimétrico
DPD, 330.5 da US EPA.

Alcalinidade € a capacidade de tamponamento da dgua, quando os valores de
alcalinidade estdo baixos o pH serd dificil de manter. O método para alcalinidade é 0
Método Colorimétrico.

0 Acido Ciandrico é adicionado para aumentar a vida do dloro, sem que os niveis de
cloro sejam reduzidos em até 90% em horas quando exposto a luz solar. 0 método ¢
uma adaptacdo do Método Turbidimeétrico.

0 HI97104 & um medidor compacto e versdtil adequado para medigdes em campo ou
em bancada e possui as seguintes caracteristicas:

* Sistema dptico sofisticado

* Validagdo do Medidor usando cubetas de CAL Check certificadas

* Modo Tutorial que guia o usudrio passo a passo

* Registro automdtico

* (arcaga flutuante a prova d’agua IP67

* Funces GLP
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5.2. DESCRICAO FUNCIONAL
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1. botdo ON/OFF 3.1 5. Marca de Indexacto
2. Tedado 4. Suporte de Cubeta 6. Tampa da Bateria

Descrigdo do Teclado
0 teclado possui 3 botdes diretos e 3 botdes funcionais com as seguintes fungdes:

@ Teclas funcionais para selecionar a fungdo apresentada acima delas no LCD.
Pressione e sequre para ligar ou desligar. Pressione brevemente para voltar.

@ Pressione para acessar o menu.
Pressione para exibir o menu de ajuda confextual.



5.3. PRECISAQ & EXATIDAO

Precisdo é 0 qudo repetidas as medicdes sdo uma da outra; € normalmente representada
como desvio padrdo (SD).

Exatiddo é definida como a proximidade de um resultado de teste ao verdadeiro valor.
Mesmo que uma boa preciso sugira uma boa exatiddo, resultados precisos podem ser
inexatos. A figura explica essas definicges.

Preciso, Exato Preciso, Inexato

Impreciso, Exato Impreciso, Inexato

5.4. PRINCIPIO DE OPERACAO

Absorcdo de luz ¢ um fendmeno tipico de interacdo entre radiacdo eletromagnética e
matéria. Quando um feixe de luz atravessa uma substdncia, um pouco da radiagdo
pode ser absorvida por dtomos, moléculas ou estruturas de cristal. A andlise quimica
fotométrica € baseada em reacdes quimicas especificas entre uma amostra e um
reagente para produzir o composto absorvente de luz.

Se absorc@io pura acontecer, a fracto de luz absorvida depende tanto do comprimento
do caminho Gptico através da matéria quanto das caracteristicas fisico-quimicas
da substdncia de acordo com a Lei de Lambert-Beer. Se todos os outros fatores
sdo constantes, a concentragio “c” pode ser calculada a partir da absorbdncia da
substancia. A Lei de Lambert-Beer:

-log /T, = ¢, cd

ou
A =g ( d
I, = intensidade do feixe de luz incidente
I = intensidade do feixe de luz depois da absorcdo
g, = coeficiente de extingdo molar em comprimento de onda A

s

concentracdo molar da substdncia
d = cominho dptico através da substincia
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5.5. SISTEMA OPTICO

Filtro Separador de Feixe Cubeta Lente Detector
de Foco de Luz

l l

L1 ]
'\ Detector Microprocessador —
de Referéncia

Diagrama do Instrumento

0 sistema de referéncia intema (detector de referéncia) do fotometro HI97104
compensa qualquer desvio causado por flutuagdes de energia ou mudancas de
temperatura ambiente, fornecendo uma fonte estdvel de luz para a sua medicdo
branca (zero) e medigdo da amostra.

A limpada LED oferece performance superior se comparada com Idmpadas de
tungsténio. LEDs possuem uma maior eficiéncia luminosa, fornecendo mais luz e
usando menos energia. Elas também produzem pouco calor, o que de outra forma
poderia afefar a estabilidade eletronica. LEDs esto disponiveis numa grande variedade
de comprimentos de onda, enquanto limpadas de tungsténio possuem fraca saida de
|uz azulvioleta.

Filtros dpticos aprimorados garantem maior exatiddo de comprimentos de onda e
permitem que um sinal mais brilhante e mais forte seja recebido. O resultado final
é uma estabilidade de medigdo mais alta e menos erros de comprimentos de onda.

Uma lente de foco coleta toda o luz que existe na cubeta, eliminando erros de
imperfeicoes ou arranhdes na cubeta, eliminando a necessidade de anexar a cubeta.



6. OPERACOES GERAIS

6.1. VALIDACAO DO MEDIDOR: CAL CHECK/CALIBRAGAO

Avalidagdo do HI97104 envolve a verificagio da concentraciio dos padrdes CAL Check
certificados. A tela de CAL Check guia o usudrio passo a passo através do processo de
validacdio de calibragdo do operador (se necessrio).

AVISO: Ndo use outra solucdo,/padrdo além dos Padrdes de CAL Check da Hanna
Instruments. Para resultados de validacdo e calibracdo precisos, por favor realize-
os em temperatura ambiente (18 a 25 °().

Nota: Padrdes de CAL Check ndo lerdo o valor especificado no modo de medicdo.
Proteja as cubetas de CAL Check de luz do sol direta mantendo-as na embalagem
original. Armazene-as entre 5 e 30 °C, ndo congele.

Para realizar uma CAL Check:
1. Pressione @ para enfrar no menu. Use as teclas funcionais para destacar
CAL Check / Calibracdio e pressione Selec.

HMenu 955 -
CAL Check [ Calibration
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GLP
Log Recall

Setup

[ « [ = | Select
ou a data, hora e status da dltima CAL Check

|Il

A mensagem “Ndo Disponive

serdo exibidos na fela.

Last CAL Check 955 - Last CAL Check 455 -
Mok A ailable 2019010004 19:56:23

PRASSED
E 7.1 pH

EH

Calibrate

Nota: CAL Check & Calibracdo ¢ para o método selecionado. Cloro Livre e Total
utilizam o mesmo CAL Check & Calibragdo.

2. Pressione Check para iniciar uma nova CAL Check. Pressione a qualquer
momento para cancelar o processo de validago.

3. Use as teclas funcionais para inserir o valor do Certificado do Padrdo de CAL
Check. Pressione Proximo para continuar.

CAL Check 955 . CAL Check 95 -
Edit Certificate wvalue: Edit Certificate value:

70 .. 200 .
|+ | v | Mext [N = [ > | Nexdt |

CAL Check 955 . CAL Check 95 -
Edit Certificate wvalue: Edit Certificate value:

1 -UU ma/L 20 ma/l

|+ | v | Mext [N = [ > | Nexdt |




Nota: Fsse valor serd salvo no instrumento para futura validacdo. Se um novo
conjunto de padrdes de calibracdo for obtido, por favor, atualize o valor do
certificado.

4. Insira a Cubeta A de CAL Check A ZERO e pressione Proximo para confinuar.
A mensagem “Aguarde...” serd mostrada durante a medicdo.
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CAL Check 5% . CAL Check 5% .
Inzert A ZERD
CAL Check Covette A Pleaze wait...
L] then press Mext'
[SSZR-

5. Insira a Cubeta B de CAL Check para o método selecionado (HI97710B para pH,
HI97775 para Alcalinidade, HI97701B para Cloro Livre e Total ou HI97722B
para Addo Ciandrico) e pressione Proximo para confinuar. A mensagem
“Por favor, aguarde...” serd exibida durante a leitura.

CAL Check 5% CAL Check o955 .
ﬁ Inzert HIZZF 10B ﬁ Inzert HISF7FEE
CAL Check Cuwvethe B CAL Check Cuwette B
@ then press Mext' @ then press MHext'
CAL Check 5% . CAL Check 955 .
ﬁ Inzert HIZFF OB ﬁ Inzert HI9F 7226
CAL Check Cuwvette B CAL Check Cuwette B
@ then press Mext' @ then press Mext'
CAL Check 5% .
Flease weait...

6. Quando a CAL Check estiver completa, a tela exibird um das seguintes mensagens
e 0 valor obtido durante a medicdo:
* “PASSOU": 0 valor medido esta dentro da especificagdo de exatiddo, ndo é
necessario que o usudrio faca uma calibraco.

Last CAL Check S5 .- Laskt CAL Check A5 -
2013010004 15:56:23 2019510004 12:27:55

PASSED
7.4 pH E/ 201 ma/L
Alkalinity

Last CAL Check A5 - Last CAL Check S -
201810004 033214 201910004 08:32:39

PRSSED PRASSED
Q 1.02 ma‘l B 20 maiL
Chlorine (Al Methads) Luanuric Aeid
[ Check |

I heck




* “FORA DA ESPECIFICACAQ" ¢ o tecla Calibrar estd disponivel: O valor de
medicdo estd proximo ao valor esperado. Para atualizar a calibracdo, aperte
Calibrar. Pressione Aceitar para confirmar ou Cancelar para voltar.

Last CAL Check 955 Last CAL Check 955

201310404 155754 20135410004 12:03:19

<@lZIUT OF SPECIFICATION OUT OF SPECIFICATION
T.7pl Z11 mail

Alkalinity
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Check:
Last CAL Check A5% - Last CAL Check 953 .
201810004 03:35:17 2013,10004 036241
OUT OF SPECIFICATION OUT OF SPECIFICATION
1.08 marL 23 mail

Chlarine (All fethods]

Lheck

Luanuric Acid

Check | Calibrate |

Last CAL Check s ] Calibration 5% -
Do gon weank bo update the
calibration with the last CAL [w Done
Check reading?

* “FORA DA ESPECIFICACAQ": Nio 6 permitida uma calibragiio do usudrio, o
valor medido estd fora da janela de toleréncia. Verifique o valor do certificado,
a data de expiracdo e limpe o exterior da cubeta. Repita o procedimento de
CAL Check. Se esfe erro persistir, entre em contato com a Hanna Instruments.

Last CAL Check 5% . Last CAL Check 95% -

2019/10405 10:57:54 201310404 11:32:41
@DUT OF SPECIFICATION OUT OF SPECIFICATION

T.8pH 225 ma/L
rH Alkalinity

Last CAL Chack A5 - Lask CAL Chack A5 -

201910004 09:33:17 2013410004 10:32:41
0OUT OF SPECIFICATION OUT OF SPECIFICATION
1.1 1ma/L 253 ma/L
Chlorine (Al Methods] Cuanuric Acid
Check Check

6.2. GLP

Pressione [ = ) para enfrar no menu. Use as feclas funcionais para selecionar GLP
e pressione Selec. Boas Prdticas Laboratoriais (GLP) exibe a data e hora da dltima
calibragdo feita pelo usudrio (se disponivel) ou da calibracio de fabrica. Para apagar
a Oltima calibragio feita pelo usudrio e a CAL Check, pressione Apagar siga as
instrugoes. Pressione Sim para apagar e restaurar os dados de calibracio de fabrica ou
Ndo para sair sem apagar.

Last Calibration 5% -
201800021 102321

FH

| Clear_|
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6.3. ARMAZENAMENTO & RECUPERACAO DE DADOS

0 instrumento possui uma funciio de registro automdtico para ajudar o usudrio a
acompanhar todas as medigoes. Sempre que uma medicdo ¢ feita, os dados sdo
automaticamente salvos. O registro de dados pode guardar até 50 medicdes
individuais. Quando o registro de dados estiver cheio (50 pontos de dados), o medidor
substituird o registro mais antigo.

E possivel visualizar e apagar dados usando o menu de Recuperagdo de Dados.
Pressione @ para entrar no menu. Use as teclas funcionais para selecionar
Recuperacdo de Dados e pressione Selec.

HMenu A5 -
CAL Check ¢ Calibr-ation
GLF

Loa Recall

Use as teclas funcionais para destacar um registro e aperte Info para visualizar
informacdes adicionais sobre ele. Nesta tela, as teclas Prox e Anterior podem ser
usados para visualizar outros registros.

Log Recall A5%: .
75 p 7ApH
053 mafL FClz pH
10418 086 me/L CaCls 2019410421 03:13:23
10418 E4 ma/L  CY¥A

Aperte Apagar para apagar os dados registrados. Em seguida, uma mensagem na
tela pedird confirmaco.

[Loa Recall 5% [Log Recall 955 .
|7 EcH |7 HcH
Do you weant bo delete Do o want ta delete
the selectad log? all logs?
[ Mo [ Wes | DelAll [ Mo [ ‘es |

Pressione Ndo ou para voltar d tela anterior.

Pressione Sim para apagar o registro selecionado.

Pressione Apag. Tudo para apagar todos os dados registrados. Se Apag. Tudo for
pressionado, siga as instrucdes na tela para confirmar. Pressione Sim apagar todos os

dados registrados, Néo ou para voltar.



6.4. CONFIGURACOES GERAIS

Pressione @ para entrar no menu. Use as teclas funcionais para selecionar Setup e
pressione Selec. Use as teclas funcionais para destacar a opcdo selecionada.

Luz de Fundo

Valores: 0 a 100 %

Pressione Modificar para alterar a intensidade da luz de fundo. Use as teclas funcionais
para aumentar ou diminuir o valor. Pressione Aceitar para confirmar ou para
voltar ao menu Sefup sem salvar.

[Backlight 95 -

Contraste

Valores: 0 a 100 %

Pressione Modificar para alterar o contraste da tela. Use as teclas funcionais para
aumentar ou diminuir o valor. Pressione Aceitar para confirmar ou para voltar
ao menu Sefup sem salvar.

Contrast S -

0% 100%,
[k

L 4 [ » [ Accept |

Data & Hora

Pressione Modificar para alterar a data e hora. Pressione as teclas funcionais para
destacar o valor que serd alterado (ano, més, dia, hora, minuto ou segundo). Pressione
Editar para alterar o valor destacado. Use as teclas funcionais para alterar o valor.
Pressione Aceitar para confirmar ou para voltar a tela anterior.

Setup A5% Date / Time 95% . Date / Time 45%;
Backlight [iEA MO0 MDD
2019/06/F] 2019/06/24
07:24:16 07"k 16

L L | ot [Qugl + |+ | Fccert |
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Formato da Hora
Opgdo: AM/PM ou 24 horas
Pressione a tecla funcional para selecionar o formato da hora.

Setup a5 .|
Contrast A
[Date ! Time 07:26:14)
Time Format 2

Date Format WY HMSOD

| ~ [ ~ [ AMPH

Formato da Data

Pressione Modificar para alterar o formato da data. Use s teclas funcionais para
selecionar o formato desejado. Pressione Aceitar para confirmar ou para voltar
a0 menu Sefup sem salvar.

Setup 35% me| [Date Format A5 -

Dlate & Time 072526 DOVHES

Time Farmat 2d-hiour FIFSDD"

Date Format vy HRSOD T HMDD
Decimal Separakar

[ + | ~ [ ledify

Separador Decimal

Opgdes: Virgula (, ) ou Ponto (.)

Pressione a tecla funcional para selecionar o separador decimal desejado. O separador
decimal é usado na tela de medigdo.

Setup A5 |
Time Format 24-hour
Date Format

Idioma
Pressione Modificar para alterar o idioma. Use as teclas funcionais para selecionar o
idioma desejado. Pressione Aceitar para confirmar.

Setup 95"/0-| Language 5% .

Date Format SO

Decimal Separator
Languags

L
Englizh
[m]

Som On

Opgdes: Ativar ou Desativar

Quando ativado, um bipe curto é emitido sempre que uma tecla é pressionada. Um
bipe longo de alerta é emitido quando a tecla pressionada ndo estd ativa ou um erro
foi detectado. Aperte as teclas funcionais para ativar/desativar o bipe.

Letup 955 .
Diecimal Separ-ator *
Language




Tutorial

Opgoes: Ativar ou Desafivar

Quando ativado, o usudrio serd guiado passo-a-passo através do procedimento de
medido.

Setup 95%
Language Englizh
Eeep On O

Meter Information

Informagdo do Medidor
Pressione Selec. para visualizar o modelo, nimero de série, versio do firmware e do
idioma selecionado. Pressione para voltar ao menu Setup.

Setup 955 . efer Information

Beep On O Model HISF 104

Tukarjal Serial # AOOA000E1101
Firivw are w1.01
Language Enalish w1.04

whwwthannainst.com

Restaurar Configuragdes de Fdbrica
Pressione Selec. para restaurar as configuracdes de fabrica. Pressione Aceitar para
confirmar ou Cancelar para cancelar e sair da opgdo.

(e N T

Setup 5% - Setup 5% -
Beep On O Eeeo (n W
Mekar Information default settings?

6.5. REAGENTES & ACESSORIOS

Pressione @ para enfrar no menu. Use as teclas funcionais para destacar
Reagente /Acessdrios e pressione Selecionar para acessar a lista de reagentes e

acessorios. Para sair, aperte a fecla .

Menu a5 me|  [Accessories a5°%;
GLF % REAGEMT SETS #¢ "
Log Recall rH
HIZZ710-01
Reagents / Acce i Reagents for 100 tesks
|~ |
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6.6. AJUDA CONTEXTUAL

0 HI97104 oferece um modo interativo de ajuda contextual que auxilia o usudrio a
qualquer momento. Para acessar a tela de ajuda, pressione .

[Help Exme|  [Help 5%,

The instrument needs to be press 'Zero'.

zeroed first The display shows -0.0-

Prepare 3 zero cuvette, when the instrument iz

ingertinto the instrument and Zeroed. |
|~ | [ =~ |

0 instrumento mostrard informaces adicionais relacionadas a tela atual. Para ler toda
a informagdo disponivel, use as teclas funcionais.
Para sair do modo de ajuda aperte as teclas ou e 0 medidor voltard para

a tela anterior.

6.7. GERENCIAMENTO DA BATERIA

Quando for ligado, o medidor realizard um teste de autodiagndstico. Durante o teste,
o logo da HANNA® aparecerd no visor. Se o teste for bem-sucedido, o tlfimo méfodo
selecionado aparecerd no visor. O icone de bateria no visor de LCD indicard o status
dela:

* hateria cheia

03:30:15 100%;

* hateria abaixo de 10%, em breve serd necessdrio trocar as pilhas

16:30:33 105

pH
FH

| Zero [ HMethods

* hateria estd baixa, troque as pilhas por novas

Batteru Low.
Replace the batberies.

Para preservar a bateria, o medidor desligard automaticamente apds 15 minutos
de inatividade. Se uma leitura zero for feita, mas ndo uma leitura, o tempo de
desligamento automdtico é estendido para 30 minutos.



7. FOTOMETRO

7.1. SELECAO DE METODO

Pressione Métodos quando esfiver no modo de medicio para acessar a lista de
métodos. Use as teclas funcionais destacar o método desejado entdo pressione Selec.

HMethods G55 -

Alkcalinity
Free Chlorine (Powder)

Free Chlorine (Liquid)

0 método selecionado serd salvo quando o instrumento for desligado.

7.2. COLETANDO E MEDINDO REAGENTES E AMOSTRAS

Uso Adequado do Saché
1. Use a fesoura para abrir o pacote.
2. Empurre as bordas do pacote para formar um bico.
3. Despeje o conteddo do pacote.

Uso Adequado do Frasco Conta-Gotas
1. Bata levemente o conta-gotas na mesa varias vezes e seque o lado de fora da
ponta com um pano.
2. Sempre mantenha o frasco de confa-gotas em posicdo vertical quando estiver
dosando o reagente.
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Uso Correto da Seringa

1. Empurre o émbolo completamente para dentro da seringa e insira a ponta na
soluco.

2. Puxe o émbolo para cima até que a borda inferior do selo esteja exatamente na
marca do volume desejado.

3. Retire a seringa e limpe o exterior da ponta, certifique-se de que ndo hd gotas
penduradas na ponta. Em seguida, mantendo a seringa na posicdo verfical acima
da cubeta, empurre o émbolo para baixo, o volume desejado serd entregue na
cubeta.
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7.3. PREPARACAQ DA CUBETA

A mistura adequada é muito importante para a reprodutibilidade dos medices.
A técnica adequada de mistura estd listada no procedimento do método.

(a) Inverta a cubeta algumas vezes ou por um tempo especifico segure a cubeta na
posicdo vertical. Vire a cubeta de cabeca para baixo e espere que toda a solucdo
flua para a extremidade da tampa, entdo reforne a cubeta para a posicdo original
e espere que toda a solucdo flua para o fundo da cubeta. Esta & uma inversio.
A velocidade correta para esta técnica de mistura é de 10 a 15 inversdes
completas em 30 segundos. Esta técnica de mistura é indicada com "inverter
para misturar” e os seguintes icones:

SR '/@fi&
Sg?




(b) 0 método de mistura & indicado com “agite suavemente” usando um dos icones
a seguir:

Para evitar que o reagente vaze e para obter medicdes mais precisas, primeiro feche a
cubeta com a rolha de pldstico HDPE % e em seguida com a tampa preta.

Sempre que a cubeta for colocada no suporte de medicio, deve estar seca por fora e
livre de impressdes digitais, oleosidades ou sujeiras. Limpe a cubeta minuciosamente
com HI731318 ou um lenco de microfibra antes de inseri-la no suporte.
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Sacudir a cubeta pode gerar bolhas na amostra, causando leituras mais altas. Para
obter medicdes mais precisas, remova as bolhas girando ou batendo suavemente na
cubeta.

Ndo deixe que a amostra reagida fique muito tempo parada na cubeta depois que o
reagente for adicionado. Para melhor exatiddo, respeite os tempos descritos em cada
método.

E possivel fazer moltiplas leituras em sequéneia, mas & recomendado fazer uma nova
leitura zero para cada amostra e usar a mesma cubeta para zerar e medir sempre que
possivel.

Descarte a amostra imediatamente apds a leitura ser feita, ou o vidro pode ficar
permanentemente manchado.

Todos os tempos de reagdo descritos neste manual sdo em 25 °C. Em geral, o tempo
de reagdo deve ser aumentado para temperaturas menores de 20 °C, e diminuido para
temperaturas maiores de 25 °C.



8. PROCEDIMENTO DO METODO

8.1. pH

REAGENTES NECESSARIOS

Cadigo Descricdo Quantidade
HI93710-0 Reagente de pH 5 gotas
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93710-01  Reagente de pH - 100 tesfes
HI93710-03  Reagente de pH - 300 festes
Para outros acessorios veja a segdo de ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAQ

* Selecione o método pH usando o procedimento descrifo na segdo SELECAO DE
METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, aperte Medir e siga as mensagens na fela.

* Encha a cubeta com 10 ml de amostra ndo reagida (até
a marca). Recoloque a rolha de pldsico e a tampa.

10 ml e am

* Insira a cubeta no suporte verifique o alinhamento do
encaixe.

* Pressione Zero. O visor mostrard “-0.0-“ quando o medidor estiver zerado e pronto
para medicdo.

14:34:24 5% - 14:34:28 95 . 14:34:37 95 .-
ZERD
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e Retire a cubeta.

* Adicione 5 gotas do Reagente de pH
H193710-0 Recologue a rolha de pldstico
e a fampa. Misture a soluco.

* Insira a cubeta no suporte verifique o
alinhamento do encaixe.
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resultados em pH.

14:35:37 95 . 14:35:40 95 - 143545 95 -
READ

-00- . -

FH




8.2. ALCALINIDADE

REAGENTES NECESSARIOS

Cddigo Descricdo Quantidade
HI7755 Reagente de Alcalinidade 1 mL
HI93755-53  Reagente de Remocio de Cloro 1 gota

KIT DE REAGENTES

HI775-26 Reagente de Alcalinidade - 25 festes
Para outros acessérios veja a se¢do de ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione o méfodo de Alcalinidade usando o procedimento descrito na segio
SELECAQ DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, pressione Medir e siga as mensagens na felo.
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* Encha a cubeta com 10 mL de amostra ndo reagida
(até a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a tampa.

* Insira a cubeta no suporte e verifique se a tampa estd
posicionada correfamente no encaixe do equipamento.

* Pressione Zero. A tela exibird “-0.0-" quando o medidor estd zerado e pronto para
medicdo.

12:30:56 5 - 12:31:05 5% . 12:32:63 95% .
ZERD

R I 00~ o

Allz alinity (CaC0z) Alkzalinity (CaC0z) All: alinity (CaC0:)

Methods Zero | Methods | Read |

e Retire a cubeta.




* Use uma seringa de 1 mL e adicione 1 mL de H
HI775S Reagente de Alcalinidade & amostra. HI775 “ 1l
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* Recoloque a rolha de pldstico e a tampa. Inverta
5 vezes para misturar.

* Insira a cubeta no suporte e verifique se a tampa
estd posicionada correfamente no encaixe do
equipamento.

* Pressione Read para comecar a leitura. O instrumento exibird os resultados em
mg/L de carbonato de cdlcio (CaCOs).

12:532:63 5% I 123518 95% I 12:34:67 A5% I
READ

myafL ==== maiL IB mafl

fillealinity (CaCtiz) Alkalinity (ZaCiz)

Methods

INTERFERENCIAS

Interferéncias podem ser causadas por:

* 0 cloro deve estar ausente, para remover a interferéncia, adicione uma gota de
H193755-53 Reagente de remogdo de cloro na amostra ndo reagida.




8.3. CLORO LIVRE (REAGENTE EM P0)

Nota: Cloro Livre e Cloro Total devem ser medidos separadamente com amostras
frescas ndo reagidas seguindo os procedimentos relacionados se ambos os valores
forem desejados.

REAGENTES NECESSARIOS

Cddigo Descricdo Quantidade
HI93701-0 Reagente de Cloro Livie 1 saché
REAGENT SETS

HI93701-01  Reagente de Cloro Livre - 100 testes
HI93701-03  Reagente de Cloro Livre - 300 testes
Para outros acessorios veja a secio ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione o méfodo Cloro Livre (P6) usando o procedimento descrifo na segio
SELECAQ DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, aperte Medir e siga as mensagens na tela.

* Encha a cubeta com 10ml de amostra ndo reagida (até

a marca). Recologue a rolha de plastico e a tampa. 10ml jsee

* (ologue a cubeta no suporte e verifique o alinhamento
do encaixe.

* Pressione Zero. 0 visor mostrard “-0.0- quando o medidor estd zerado e pronto
para medicdo.

14:36:21 355 - 143527 5% - 14:35:34 955 -
ZERD

e - 00~

Frae Chlorine (Powdear) ([Clz) Free Chlorine (Powsder] (Clz) Free Chlorine (Poweder) [C]z)

Hethods Hethods.
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e Retire a cubeta.

e Adicione um saché de Reagente de Cloro
Livie HI93701-0 Coloque a rolha de
pldstico e a tampa. Agite suavemente por
20 sequndos.

* Insira a cubeta no suporte e verifique o
alinhamento do encaixe.

Para pular o timer, aperte Read duas vezes. Quando o fimer finalizar, o medidor
realizard a medic@o. O instrumento mostrard os resultados em mgy/L de cloro (Cl,).

143634 95 - Reaction Time 95 - 143736 955 -
1:00 min o] READ
L] - L - am s .
0.0 masl 00 L} 59 mg/l
Free Chlorine (Powder) (Clz) _ Freae Chloring (Powder) (Clz)

14:37:40 955 -

" ma/l
Free Chlorine (Powder) [Clz)
Hethods

INTERFERENCIAS

Interferéncias podem ser causadas por:

* Bromo, lodo, 0z6nio, formas oxidadas de Cromo e Manganés.

* Dureza maior que 500 mg/L CaC0s, para remover a interferéncia agite a amostra
por aproximadamente 2 minutos depois de adicionar o reagente em p.

* Alcalinidade maior que 250 mg/L CaC0; ou valor de acidez maior que 150 mg/L
(aC03, a cor da amostra pode desenvolver-se apenas parcialmente ou desaparecer
rapidamente, para remover a interferéncia neutralize a amostra com HCl diluido
ou NaOH.



8.4. CLORO LIVRE (REAGENTE LiQUIDO)

Nota: Cloro Livre e Cloro Total devem ser medidos separadamente com amostras
frescas ndo reagidas seguindo os procedimentos relacionados se ambos os valores
forem desejados.

REAGENTES NECESSARIOS

Cddigo Descricdo Quantidade
HI93701A-F  Reagente A de Cloro Livre 3 gotas
HI93701B-F  Reagente B de Cloro Livre 3 gotas
KITS DE REAGENTES

HI93701-F Reagente de Cloro Livre - 300 testes
Para outro acessdrios veja a segio ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione 0 méTodp Cloro Livre (Liquido) usando o procedimento descrito na segdo
de SELECAO DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, aperte Medir e siga as mensagens na tela.

* Encha a cubeta com 10 mL de amostra ndo reagida
(até a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a tampa.

* (ologue a cubeta no suporte e verifique o alinhamento
do encaixe.

* Pressione Zero. 0 visor mostrard “-0.0-" quando o medidor estd zerado e pronto
para medicdo.

14:37:55 95 . 14:35100 5% . 14:38:05 5% -
ZERD

-——— -——— 'U.U' marl

Free Chlorine [Liquid) (Clz) Free Chlorine (Liquid) (Clz) Free Chlorine (Liguid) (Gl

Methods. | Zero [Methods [ FRead |
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e Retire a cubeta.
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* Adicione 3 gotas do Reagente A de Cloro Livre
HI93701A-F e 3 gotas do Reagente B de Cloro
Livre HI93701B-F em uma cubeta vazia.

* Gire suavemente para misturar.

* Adicione 10 mL de amostra ndo reagida (até
a marca). Recologue a rolha de pldstico e a
tampa. Agite levemente para misturar.

* Insira a cubeta no suporte e verifique o
alinhamento do encaixe.

* Pressione Read. o visor mostrard uma confagem de 1 minuto antes da medicdo.
Para pular o timer, aperte Read duas vezes. Quando o timer finalizar, o medidor
realizard a medicgo. O insfrumento mostrard os resultados em mgy/L de cloro (Cly).

14:33:05 35 . Reaction Time 455 - 14:40:05 455 .
1:00 min o] READ

'[] 0' ma/L =TT T men

Free Chloring (Liquid) (Clz)

Frae Chlorine (Liquid) (Gl

14:40:10 955 -

099 ..

Free Chlorine (Liquid) (Clz)
[ Zero |Methods




INTERFERENCIAS

Interferéncias podem ser causadas por:

* Bromo, lodo, 0z6nio, formas oxidadas de Cromo e Manganés.

* Dureza maior que 500 mg/L CaCO,, para remover a interferéncia agite a amostra
por aproximadamente 2 minutos depois de adicionar o reagente em po.

* Alcalinidade maior que 250 mg/L CaC0; ou valor de acidez maior que 150 mg/L
(aC0, a cor da amostra pode desenvolver-se apenas parcialmente ou desaparecer

rapidamente, para remover a interferéncia neutralize a amostra com HCl diluido
ou NaOH
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8.5. CLORO TOTAL (REAGENTE EM PO)

Nota: Cloro Livre e Cloro Total devem ser medidos separadamente com amostras
frescas ndo reagidas seguindo os procedimentos relacionados se ambos os valores
forem desejados.

REAGENTES NECESSARIOS

Cadigo Descrigio Quantidade
HI93711-0 Reagente de Cloro Total 1 saché
KIT DE REAGENTES

HI93711-01  Reagente de Cloro Total - 100 festes
HI93711-03  Reagente de Cloro Total - 300 festes
Para outros acessorios veja a secio ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione o mz,étodo Cloro Total (P6) usando o procedimento descrito na secdo
SELECAQ DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, aperte Medir e siga as mensagens na tela.

* Encha a cubeta com 10 mL de amostra ndo reagida
, L, ]OfnL —
(até a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a tampa.

* (ologue a cubeta no suporte e verifique o alinhamento ﬁ
do encaixe. N
=

* Pressione Zero. 0 visor mostrard “-0.0-“ quando o medidor estd zerado e pronto
para medicdo.

14:39:00 A5 - 14:39:08 95% . 14:35:10 953 .
ZERD
=TT " me =T T T mo =L mail
Total Chlorine [Powderl (Clz) Tokal Chlarine (Pawdar) (Clz) Tital Chloring (Powder] (Gl
Methods ZEr Hethiods head




e Retire a cubetu.

* Adicione um saché de Reagente de Cloro Total
HI93711-0. Cologue a rolha de pldstico e a tampa.
Agite suavemente por 20 segundos.

* Insira a cubeta no suporte e verifigue o alinhamento
do encaixe.

* Pressione Read. O visor mostrard uma contagem de 2 minutos e 30 segundos antes
da medicdo. Para pular o timer, aperte Read duas vezes. Quando o timer finalizar,
o medidor realizard o medicdo. 0 instrumento mosfrard os resultados em mg/L de
cloro (Cly).

14:40:10 955 - Reaction Time 95 . 194240 955 -
2:30 min [o] READ
L] — L -_ s == -
U_u ma/l 02 L} 29 ma/l
Total Chlorine (Powder) [Clz) Total Chlorine (Poweder) (Clz)
[ Zero | Hethods [ Stop | Resd |

14:42:45 S -

" ma/l
Total Chlorine (Poveder) (Clz)
| Read |

letnods

INTERFERENCIAS

Interferéncias podem ser causadas por:

* Bromo, lodo, Oz6nio, formas oxidadas de Cromo e Manganés.

* Dureza maior que 500 mg/L CaCO,, para remover a interferéncia agite a amostra
por aproximadamente 2 minutos depois de adicionar o reagente em po.

* Alcalinidade maior que 250 mg/L CaCO; ou valor de acidez maior que 150 mg/L
(aC05, a cor da amostra pode desenvolver-se apenas parcialmente ou desaparecer
rapidamente, para remover a interferéncia neutralize a amostra com HCl diluido
ou NaOH
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8.6. CLORO TOTAL (REAGENTE LiQUIDO)

Note: Cloro Livre e Cloro Total devem ser medidos separadamente com amostras
frescas ndo reagidas seguindo os procedimentos relacionados se ambos os valores
forem desejados.

REAGENTES NECESSARIOS

Cadig o Descrigio Quantidade
HI93701A-T  Reagente A de Cloro Total 3 gotas
HI93701B-T  Reagente B de Cloro Total 3 gotas
HI93701C-T  Reagente C de Cloro Total 1 gota

KIT DE REAGENTES

HI93701-T Reagente de Cloro Total - 300 festes
Para outros acessorios veja a secio ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDI(;AO
* Selecione o méfodo Cloro Tofal (Liquido) usando o procedimento descrito na segio
SELECAO DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, aperte Medir siga as mensagens na felo.

* Encha a cubeta com 10 mL de amostra ndo reagida
(até a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a tampa.

* (oloque a cubeta no suporte e verifique o alinhamento
do encaixe.

* Pressione Zero. 0 visor mostrard “-0.0-“ quando o medidor estd zerado e pronto
para medigdo.

14:40:15 5% . 1:40:20 95% . 1:40:26 5% .
ZERD
=TT T man =TT T mon =L mail
Tatal Chlorine [Liquid] (C1z1 Total Chiorine (Liquid) (Clz) Total Chiorine (Liquid) (Clz)
Methods. | _Zero  [HMethods [ FRead




e Retire a cubetu.

* Adicione 3 gotas do Reagente A de Cloro
Total HI9370TA-T, 3 gotas do Reagente
B de Cloro Total HI93701B-T e 1 gota do
Reagente C de Cloro Total HI93701C-T

em uma cubeta vazia.

* Gire suavemente para misturar.

* Adicione 10 mL de amostra ndo reagida (até
a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a
tampa. Agite levemente para misturar.

* Insira a cubeta no suporte e verifique o

alinhamento do encaixe.

g
<we 10ml 57

* Pressione Read. 0 visor mostrard uma contagem de 2 minutos e 30 segundos antes
da medicdo. Para pular o timer, aperte Read duas vezes. Quando o timer finalizar,
o medidor realizard a medicdo. 0 instrumento mostrard os resultados em mg/L de

cloro (Cl,).
14:41:26 S5 . Reaction Time 5% . 144555 95% .
2430 tain READ
L] L - am = .
. mafl 02 = 29 mafl
Takal Chlarine (Liquid) (Clz) Total Chlorine (Liquid) (C1z)
Tisthods [ Stop | Read |

1:44:000 95% .

" madl
Total Chlorine (Liquid) (C1z1
Methods.
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INTERFERENCIAS

Interferéncias podem ser causadas por:

* Bromo, lodo, 0z6nio, formas oxidadas de Cromo e Manganés.

* Dureza maior que 500 mg/L CaCOs, para remover a interferéncia agite a amostra
por aproximadamente 2 minutos depois de adicionar o reagente em po.

* Alcalinidade maior que 250 mg/L CaC0; ou valor de acidez maior que 150 mg/L
(aC0s, a cor da amostra pode desenvolver-se apenas parcialmente ou desaparecer

rapidamente, para remover a interferéncia neutralize a amostra com HCl diluido
ou NaOH.



8.7. ACIDO CIANURICO

REAGENTE NECESSARIO

Cadigo Descrigio Quantidade
HI93722-0 Reagente de Acido Ciandrico 1 saché

KIT DE REAGENTES

HI93722-01  Reagente de L:\cido Ciandrico - 100 testes
HI93722-03  Reagente de Acido Ciandrico - 300 festes
Para outros acessérios veja a se¢do de ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione o méfodo Addo Giandrico usando o procedimento descrito na secio
SELECAQ DE METODO.

Nota: Se o modo tutorial estiver desativado, siga o procedimento abaixo. Se o
modo tutorial estiver ativado, pressione Medir e siga as mensagens na tela.

* Encha o cubeta com 10 mlL de amostra ndo reagida 10 mL
(até a marca). Recoloque a rolha de pldstico e a tampa.

* (ologue a cubeta no suporte e verifique se o encaixe da
tampa estd corretamente posicionado no equipamento.

* Pressione Zero. A tela exibird “-0.0-" quando o medidor estiver zerado e pronto
para a medigdo.

14:41:36 955 - 144141 5% - 14:41:47 955 -
ZERD
I Y | =TT T me -0_0- ma/L
Cyanuric Acid (CYAT Cuanuric Acid (CYA) Cyanuric Acid ICYA)
HMethods. tead
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* Retire a cubeta do suporte.

* Encha um béquer com 25 mL de amostra (até a marca).

* Adicione um saché de Reagente de Acido Ciandrico
H193722-0 e misture até que o po seja dissolvido.

* Encha uma segunda cubeta com 10 mL de amostra
reagida (até a marca). Recoloque a rolha de pldstico
e a fampa.
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* (oloque a cubeta no suporte e verifique se o encaixe da
tampa estd corretamente posicionado no equipamento.

* Pressione Read. e a tela exibird uma contagem regressiva de 45 segundos antes da
medico. Para pular a confagem, pressione Read duas vezes. Quando a confagem
terminar, o medidor realizard a leitura. O instrumento exibird os resultados em
mg/L de dcido ciandrico.

14:42:95 357 . Reaction Time 95 - 14:43:30 5% .
e [ix] READ
L] - L -_— e . .
U_D ma/l UU L} 44 mafl
Cuanuric Aeid (0A) Cyanuric Acid (CYAD
Methods |_Stop | Fead |

144338 355 -
24 mall
Cuaruric Acid (CYAY

Methads




9. DESCRICOES DE AVISOS & ERROS

Mensagens de aviso sio exibidas quando condices erroneas aparecem e quando os
valores de medigdo estdo fora da faixa esperada.
As mensagens de aviso e ero estdo descritas abaixo, assim como as agdes

recomendadas.

Warning

Check cuvvette cap.
If issue persists
contact bechnical suppart.

Continue

@ Warning

Irerted cvethes.
Repeat measuremeant.

& HWarning

Check the Zero cuwette

B Coniinue BN

Warning

Meter bempar-ature
o limik. W ait for metear
o ool dotwen.

[ Linue

Warning

HMeter tempetature
under limit. Fuk the meter
in avwarmplace.

C e

Warning

HMetar temperature
chanaing boo fast.
Redo Zero.,

10:40:55 955 .
Check sanlp\le i Prep,

masl

Free CHorine (Fowder] (Cl;)
Methos

Hd um excesso de luz ambiente atingindo o detector.
Verifique se o encaixe de alinhamento da tampa estd
corretamente posicionado antes de realizar medigdes.
Se o problema persistir, entre em contato com a
assisténcia técnica da Hanna Instruments.

As cubetas de omostra e zero estdo inverfidas.
Troque as cubetas e repita a medigdo.

Hd muita luz ou o instrumento ndo pode ajustar nivel
de luz.

Por favor verifique a preparagio da cubeta zero e se a
amostra ndo contém detritos.

0 medidor pode estar superaquecendo ou sua
temperatura estd muito baixa para operar dentro das
especificades. 0 medidor deve estar entre 0 e 50 °C
para realizar as medigdes.

A temperatura do medidor mudou significativamente
apos a realizagdo da medigdo zero.
A medicdio zero deve ser realizada novamente.

0 valor medido estd fora dos limites do método.
Verifique se ndo hd detritos na amostra.
Verifique a preparacto da amostra e da medico.
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Warning

Sek Dabe/Tine.
If izzue persists contact

technical support.

Conkinue

@ Warning

Larguage not available.

Contact technical support.

Continue

Bathery Low.
Feplace the batteries.

Info

Tutorial Mede is Enabled.

Error

Festart the meter
If izsue persists

contact bechnical support.

Conkinue

As configurades de data e hora foram perdidas. Por
favor, redefina os valores. Se o problema persistir,
entre em contato com a assisténcia técnica da Hanna
[nstruments.

Inglés & o Gnico idioma disponivel. A funcio de ajuda
ndo estd disponivel. Reinicie o medidor. Se o problema
persistir, entre em contafo com a assisténcia técnica da
Hanna Instruments.

0 nivel de bateria estd muito baixo para que o medidor
funcione corretamente. Troque as pilhas.

0 Modo Tutorial foi ativado no menu Setup. Pressione
Continue e siga as instrugdes na fela.
0 modo Tutorial pode ser desativado no menu Setup.

Um erro criftico ocorreu. Reinicie o medidor. Se o
problema persistir, entre em contato com a assisténcia
técnica da Hanna Instruments.



10. TROCA DA BATERIA

Para trocar as pilhas do instrumento, siga estes passos:

* Pressione e segure para desligar o instrumento.

* Retire a tampa da bateria, girando-a no sentido anti-hordrio.

* Retire as pilhas usadas, e cologue 3 novas pilhas AA 1.5V.

* (oloque a tampa da bateria, girando-a no sentido hordrio para fechar.
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11. ACESSORIOS
11.1. KITS DE REAGENTES

Cadigo Descrigio

HI775-26 Reagente de Alcalinidade - 25 festes
H193701-01 Reagente de Cloro Livre - 100 testes (p)
H193701-03 Reagente de Cloro Livre - 300 testes (po)
H193701-F Reagente de Cloro Livre - 300 testes (liquido)
HI93701-T Reagente de Cloro Total - 300 testes (liquido)
H193710-01 Reagente de pH - 100 testes

H193710-03 Reagente de pH - 300 testes

H193711-01 Reagente de Cloro Total - 100 tesfes (p6)
HI93711-03 Reagente de Cloro Total - 300 testes (p6)
H193755-53 Reagente de Remogdo de Cloro

H193722-01 Reagente de Acido Ciandrico - 100 fesfes
H193722-03 Reagente de Acido Ciandrico - 300 festes




11.2. OUTROS ACESSORIOS

Cadigo Descricdo

HIZ101415 5m(zlljebtgrgszUCIAdLe(Lr;Tksporte para HI977xx e

HI731318 pano para a limpeza de cubetas (4 unid.)

HI731331 cubeta de vidro (4 unid.)

HI731336N tampa para cubeta de vidro (4 unid.)

HI93703-50 solugio para a limpeza de cubetas (230 ml)
HI740034P tampa para béquer de 100 mL (10 unid.)

HI740036P béquer de pldstico de 100 mL (10 unid.)

HI740142P seringa graduada de 1 mL (10 unid.)

HI740143 seringa graduada de 1 mL (6 unid.)

HI740144 ponta da pipeta (6 unid.)

H197701-11 Padrdes CAL Check® para Cloro Livre e Total - kit de cubstas
HI97710-11 Pudrdes CAL Check® para pH - kit de cubetas
HI97722-11 Padrdes CAL Check® para Acido Giandrico - kit de cubstas
H197775-11 Padrdes CAL Check® para Alcalinidade - kit de cubetas
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CERTIFICACAQ

Todos os equipamentos da Hanna Instruments estdo em conformidade com as CE

European Directives.
c RoHS
compliant

Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletronicos. O produto ndo deve ser
tratado como lixo domeéstico. Entregue-o em um ponto de coleta de reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

Descarte de pilhas usadas. Este produto contém pilhas, ndo descarte-as no lixo
doméstico. Entregue-as em pontos de coleta de reciclagem.

Assegurar o descarte correto dos produtos e das pilhas evita possiveis consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a saGde humana. Para mais informagdes,
contate sua cidade ou seu servico local de coleta de lixo.

X

RECOMENDACOES A0S USUARIOS

Antes de utilizar este produto, verifique se ele é completamente adequado para a sua
aplicacdio especifica e para o ambiente em que serd utilizado. Qualquer alteracdo no
equipamento feifa pelo usudrio pode prejudicar o desempenho do medidor. Para a sua
seguranga, ndo use ou armazene o medidor em ambientes perigosos.
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GARANTIA

0 HI97104 possui garantia de 90 dias para defeitos de fabricacdo, quando usado
para a finalidade pretendida e mantido de acordo com as instrucdes deste manual.

Esta garantia é limitada ao conserto ou troca, sem cusfo — desde que esteja dentro
do prazo.

Visando a exceléncia dos nossos produtos e servicos, bem como a oferta de um
beneficio métuo e legitimo, clientes da Hanna Instruments Brasil podem estender a
garantia deste produto para 2 anos.

A solicitagdo de extensto de Garantia da Hanna Instruments Brasil [=; El
¢ muito simples e ndo tem custo, para ativd-la basta preencher .
correfamente o formuldrio de Garantia Estendida. [

Para acessd-lo utilize o QR CODE ao lado ou acesse https://hannainst.com.br/garantia.

Caso necessite acionar nossos servicos, enfre em contato com a assisténcia técnica
informando o codigo do produto, nimero do lote, nimero de série e a natureza
do problema. Se for necessdrio o envio do produto a Hanna Instruments Brasil,
primeiro obtenha o Formuldrio de Assisténcia Técnica e a NF de Remessa, antes do
envio, certifique-se que o material estd corretamente embalado e protegido.

Para consultar as despesas de postagem e demais orientacdes, verifique a polifica de
garantia da Hanna Instruments Brasil, disponivel em nosso site.

Importante: Danos causados por acidentes, mau uso, adulteragdio ou falta de
manutengdo recomendada ndo serdo cobertos e vocé serd notificado de todos
0s custos.

A Hanna Instruments reserva o direito de modificar o design, construgio e aparéncia dos
produtos sem aviso prévio.




Importado e distribuido por

Hanna Instruments Brasil Imp. e Exp. LTDA
(NPJ: 07.175.849/0001-45

Alameda Caiapos, 596 - Barueri/SP

SAC: (11) 2076-5080

www.hannainst.com.br

e-mail: vendas@hannainst.com.br

e-mail: assistenciatecnica@hannainst.com.br
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